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SÚDNE KONANIA

SÚDNY DVOR

Rozsudok Súdneho dvora (prvá komora) z 11. septembra
2008 – Spolková republika Nemecko (C-75/05 P), Glunz
AG, OSB Deutschland GmbH (C-80/05 P)/Kronofrance SA,

Komisia Európskych spoločenstiev

(Spojené veci C-75/05 P a C-80/05 P) (1)

(Odvolanie — Štátna pomoc — Rozhodnutie Komisie
o nevznesení námietok — Žaloba o neplatnosť — Prípustnosť
— Dotknuté osoby — Regionálna pomoc pre veľké investičné

projekty— Multisektorálny rámec z roku 1998)

(2008/C 285/02)

Jazyk konania: nemčina

Účastníci konania

Odvolatelia: Spolková republika Nemecko (v zastúpení:
W.-D. Plessing, C. Schulze-Bahr, splnomocnení zástupcovia,
M. Núñez-Müller, Rechtsanwalt) (C-75/05 P), Glunz AG, OSB
Deutschland GmbH (v zastúpení: H.-J. Niemeyer, Rechtsanwalt)

Ďalší účastníci konania: Kronofrance SA (v zastúpení: R. Nierer
a L. Gordalla, Rechtsanwälte), Komisia Európskych spoločenstiev
(v zastúpení: V. Kreuschitz, splnomocnený zástupca)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Súdu prvého stupňa (štvrtá
rozšírená komora) z 1. decembra 2004, Kronofrance/Komisia,
podporovaná Glunz AG a OSB Deutschland (T-27/02), ktorým
Súd prvého stupňa zrušil rozhodnutie Komisie SG (2001) D
z 25. júla 2001 o nevznesení námietok proti pomoci poskyt-
nutej nemeckými orgánmi v prospech Glunz AG – Porušenie
článku 230 štvrtého odseku ES – Porušenie článku 87 ods. 3 ES
– Porušenie článku 64 Rokovacieho poriadku Súdu prvého
stupňa

Výrok rozsudku

1. Odvolania sa zamietajú.

2. Spolková republika Nemecko je povinná nahradiť trovy konania
týkajúce sa veci C-75/05 P.

3. Glunz AG a OSB Deutschland GmbH sú povinné nahradiť trovy
konania týkajúce sa veci C-80/05 P.

4. Komisia Európskych spoločenstiev znáša svoje vlastné trovy
konania.

(1) Ú. v. EÚ C 106, 30.4.2005.

Rozsudok Súdneho dvora (veľká komora) z 3. septembra
2008 – Yassin Abdullah Kadi, Al Barakaat International
Foundation/Rada Európskej únie, Komisia Európskych
spoločenstiev, Spojené kráľovstvo Veľkej Británie

a Severného Írska

(Spojené veci C-402/05 P a C-415/05 P) (1)

(Spoločná zahraničná a bezpečnostná politika (SZBP) —
Obmedzujúce opatrenia namierené proti osobám spojeným
s Usámom bin Ládinom, sieťou Al Káida a Talibanom —
Organizácia Spojených národov — Bezpečnostná rada —
Rezolúcie prijaté podľa kapitoly VII Charty Organizácie Spoje-
ných národov — Vykonanie v rámci Spoločenstva — Spoločná
pozícia 2002/402/SZBP — Nariadenie (ES) č. 881/2002 —
Opatrenia týkajúce sa fyzických osôb a právnických osôb
zahrnutých do zoznamu stanoveného orgánom Organizácie
Spojených národov — Zmrazenie finančných prostriedkov
a hospodárskych zdrojov — Výbor Bezpečnostnej rady zriadený
odsekom 6 rezolúcie Bezpečnostnej rady č. 1267 (1999) (výbor
pre sankcie) — Zahrnutie týchto fyzických osôb a právnických
osôb do prílohy I nariadenia (ES) č. 881/2002 — Žaloba
o neplatnosť — Právomoc Spoločenstva — Spojený právny
základ článkov 60 ES, 301 ES a 308 ES — Základné práva
— Právo na ochranu vlastníckeho práva, právo byť vypočutý

a právo na účinné súdne preskúmanie)

(2008/C 285/03)

Jazyky konania: angličtina a švédčina

Účastníci konania

Odvolatelia: Yassin Abdullah Kadi, (v zastúpení: I. Brownlie,
D. Anderson, QC, P. Saini, barrister, G. Martin, solicitor), Al
Barakaat International Foundation (v zastúpení: L. Silbersky
a T. Olsson, advokater)
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